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ASSEMBLEA PARLAMENTARE DELL’OSCE
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(29 giugno – 3 luglio 2008)

Risoluzione sul trasporto aereo illecito di armi leggere
e di piccolo calibro e delle relative munizioni

Trasmessa il 24 luglio 2008

1. Ricordando la risoluzione dell’As-
semblea Parlamentare dell’OSCE del 2005
sulle armi leggere e di piccolo calibro e le
risoluzioni del 2006 e 2007 sul trasporto
aereo illecito di armi leggere e di piccolo
calibro (Small Arms and Light Weapons -
SALW),

2. Ricordando le conclusioni della riu-
nione del 21 marzo 2007 del Forum per la
cooperazione in materia di sicurezza sul
traffico illecito aereo di armi leggere e di
piccolo calibro,

3. Accogliendo favorevolmente i pro-
gressi realizzati nell’ambito del Forum
dell’OSCE per la Cooperazione in materia
di sicurezza (Forum for Security Co-ope-
ration - FSC), in particolare il consenso

crescente e forse imminente sul testo di
una Guida alle prassi migliori (Best Prac-
tice Guide) in relazione al trasporto aereo
illecito di armi leggere e di piccolo calibro
SALW, nonché il Questionario sulle prassi
nazionali in questo campo,

4. Accogliendo favorevolmente la parte-
cipazione e il contributo dell’OSCE alla
terza Riunione Semestrale ONU degli Stati
facenti parte del Programma di Azione
dell’ONU sulle SALW (BMS III) a New
York nel luglio 2008,

5. Accogliendo favorevolmente le propo-
ste e le iniziative da discutere al Forum
per la Cooperazione in materia di sicu-
rezza in relazione all’ulteriore normazione
sulle SALW in generale e all’attuazione dei
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Principi OSCE sul controllo dell’interme-
diazione in particolare,

6. Rammaricandosi del fatto che dalla
nostra ultima risoluzione abbiamo dovuto
assistere ancora una volta agli effetti de-
vastanti sulla sicurezza umana della dif-
fusione incontrollata e illecita di SALW e
delle relative munizioni in molte parti del
mondo,

7. Sottolineando che molto spesso le
SALW e le munizioni utilizzate nei con-
flitti armati al di fuori dell’area OSCE
provengono dall’interno di tale area,

8. Sottolineando ancora una volta la
nostra responsabilità congiunta nell’af-
frontare il traffico illecito di armi leggere
e di piccolo calibro,

L’Assemblea Parlamentare dell’OSCE:

9. Invita gli Stati partecipanti del-
l’OSCE a riferire volontariamente al Fo-
rum sulla Cooperazione in materia di
sicurezza (FSC) in merito all’attuazione
delle conclusioni della riunione del 21
marzo 2007 e, in particolare a:

Criminalizzare la violazione degli
embarghi sulle armi del Consiglio di Si-
curezza dell’ONU;

Impegnarsi in un dialogo con il set-
tore del trasporto merci aereo al fine di
chiudere le scappatoie al trasporto illecito
di armi leggere e di piccolo calibro;

Promuovere l’introduzione e l’uso più
diffuso di sistemi di controllo del traffico
aereo;

Promuovere l’impiego dei dati di con-
trollo del traffico aereo a fini di analisi a
posteriori e a fini di prevenzione o con-
trollo dei voli sui quali si sospetti che si

svolgano traffici di armi leggere o di
piccolo calibro;

10. Invita gli Stati partecipanti del-
l’OSCE a garantire una corretta gestione
delle scorte e delle munizioni nonché la
distruzione delle eccedenze e incoraggia gli
Stati partecipanti e i Partner per la Coo-
perazione a dare assistenza a tal fine;

11. Invita gli Stati partecipanti del-
l’OSCE a sostenere ed attuare le iniziative
e le normative nazionali, regionali ed in-
ternazionali sul commercio di armi, sulle
licenze di esportazione e sulle attività di
intermediazione;

12. Invita tutti gli Stati partecipanti
dell’OSCE e i Partner OSCE per la Coo-
perazione a fare di tutto per garantire il
buon esito del BMS III dell’ONU del luglio
2008, che mira ad un’attuazione migliore
e più ampia del Programma di Azione
dell’ONU sulle armi leggere e di piccolo
calibro (SALW);

13. Esorta gli Stati partecipanti del-
l’OSCE a raggiungere il consenso ed ad
attuare la Guida alle prassi migliori del-
l’OSCE (Best Practice Guide) sul trasporto
aereo illecito di armi leggere e di piccolo
calibro e delle relative munizioni e di
rispondere al questionario entro la data
stabilita di giugno 2009;

14. Invita gli Stati partecipanti del-
l’OSCE e i Partner OSCE per la Coopera-
zione a discutere la questione del traffico
illecito di armi leggere e di piccolo calibro,
nelle competenti organizzazioni regionali
in Africa e in Asia di cui fanno parte;

15. Incoraggia gli Stati partecipanti del-
l’OSCE a promuovere e a impegnarsi nella
cooperazione internazionale, in particolare
in Africa e con l’Africa, per creare con-
dizioni migliori di lotta al traffico illecito
di armi leggere e di piccolo calibro.
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